wiederung nicht mit meiner eigenen Hand geschrieben, so liegt der Grund
davon bloB darin, daB ich Sie mit meiner kleinen und schlechten Schrift
nicht belidstigen wollte, keinesweges aber habe ich die Kanzleihand vor-
gezogen, um meiner Antwort einen héhern Charakter der Officialitit zu
geben. Doch versteht es sich von selbst, dal} dasjenige, was ich im Auf-
trage des Ausschusses schreibe, als eine von diesem ausgehende officielle
Erklirung anzusehen 1st.

Es scheint mir kaum nithig, eine ausfithrliche Rechtfertigung alles
dessen zu geben, was in dem Schreiben des Ausschusses v. 21. Dec.vor. J.
gesagt worden. Wir wollen alle das Gelingen des Werks, womit wir be-
auftragt sind ; dieses wird aber dadurch nicht geférdert, dall wir, wenn
auch noch so scharfsinnig, einer gegen den andern die in unsrer Corre-
spondenz aufgestellten Behauptungen zu vertheidigen bemiiht sind.
Nur Eine Bemerkung erlauben Sie mir. Ich kann weder Inconsequenz
noch Widerspruch darin finden, wenn die Commission in der Aller-
hochsten Kabinetsordre es nicht ausgesprochen finden will, dafl S* Maj.
der Konig Sie mit der Herstellung der sprachlichen Correctheit in den
Werken Friedrichs des Zweiten beauftragt habe, und dennoch Ihre
hierauf beziiglichen Mittheilungen von Anfang an mit der griéften
Bereitwilligkeit, ja mit groBer Freude und mit einer Billigung emp-
fangen hat, die auch in IThrer Abwesenheit in den Versammlungen des
Ausschusses wiederholt ausgesprochen worden ist. Was der Ausschull
in dem Schreiben an Ew. Hochwohlgeboren mit jener Berufung auf
die Allerhiichste Kabinetsordre, wie er sie aufgefallt, hat sagen wollen,
ist nur dieses: Wenn S® Maj. der Konig Sie mit der Herstellung der
sprachlichen Correctheit ausdriicklich beauftragt hitte, so wiirde der
Aussechull nicht verpflichtet noch veranlalit seyn, eine Berathung iiber
die von Thnen vorgeschlagenen Anderungen vorzunehmen, sondern es
wiirde dieses Geschift und die Verantwortlichkeit dafiir ganz IThnen
iiberlassen. Wenn nun aber der Ausschull, vermtge seiner Auslegung
der koniglichen Worte, nicht glaubt daB er ohne Verantwortung fir
jene Anderungen sei, so ist es damit gewill doch vereinbar, dafl er
von lhnen, als dem genauen Kenner der Sprache, in welcher Friedrich
geschrieben hat, und als einem Mann von dem feinsten Geschmack und
der sichersten Beurtheilung des Sprachlichen lieber als von irgend
einem andern Correcturen fiir jene Schriften empfingt, und Sie sogar
dringt, diese recht bald mitzutheilen, Da Sie in Threm letzten gefilligen
Schreiben selber bemerken, ohne Zustimmung des bevollmichtigten
Collegiums sei es unmbglich irgendetwas zur Ausfithrung zu bringen,
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